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Srcd mi glas také vel,
Da to v resnici se zgodi.
V slové podajam fi roké
Bog dobri ¢uvaj te zvesto.

F. Krel.
Razbojniki.
4Naj se kaka ret ¥e takd skrbno skrije,
prej ali poslej jo gotovo solnce obsije.”
Nérodni prigovor.

epem, prijetnem mestu Samoboru na Hrvatskem je Zivel pred kacimi
petdesetimi leti obé&e priljubljen mes¢an in mojster, Josip Daromir, s
X svojo Zeno Jelo in jedino héerko — Katarinko. Bili so to vrlo po-
Ty bozni in krepostni ljudjé, zato jih je bil Bog v vsem blagoslovil. O¢e in
f%;ijt mati sta bila zeld delavna in véritna, da bi sebi in svojemu otroku

vsaj nekoliko prihranila. Ako sta le mogla od svojega majhenega
imetka komn kaj podeliti, rada sta to storila; zato je siromak v njiju hidi
vselej dobil kosec kruha in okrepila. 7 jedno besedo: Bila je to sre¢na dru-
zina, kadar je mogla komu kaj dobrega storiti, in vsak jo je spostaval in ljubil.

Ali dogodila se je necega dne velika nesreta.

V tej dobi se je namre¢ potikala po samoborskej okolici razbojniska
teta, in ko je sligala, da ima Daromir nekoliko denarjev, sklenila je neko noc¢
v njegovo hiSo prilomastiti in ga oropati.

Bilo je neke viharne jesenske noéi. ..

Sever je strafno bril, a zemljo je pokrivala gosta in ¢rna temda. V Da-
romirovej hisi je bilo vse tiho... Ode in mati sta sedela za mizo, a Katarinka
je titala na knjizico, ki jo je v %oli dobila. Nih&e ni pazil na to, kako zunaj
sever brije, ker ofe in mati sta bila zamaknena v svojo pridno, deset let
staro heerko, ki je bila Ze v tretjem razredu tedanje ljudske Sole. Sre¢na
sta bila, vesela in zadovoljna. To njiju sre¢o in mir prekinil je v tem hipu
ropét zunaj v vezi. Vsi trije naglo vstanejo, a Katarinka prime oCeta za
roko... Ropét je bil vedno veéji, in za nekaj ¢asa so se slifale tudi besede. ..
Vsi trije so stali kakor némi, niti besedice niso mogli izpregovoriti, le Ka-
tarinka, vide® prestraSene starife, zatela se je jokati. Ravno v tem hipu, ko

so slutili nesre¢o, pridrlo je dvanajst oboroZenih méz v sobo... Bili so to
razbojniki. .. Mati in hé&i ste zaceli na pomoé vpiti, a ofeta zagrabi razboj-

niski poglavar in ga vprasa po denarjih. Med tem so drugi razhojniki jeli
pléniti po sobah, ter so pobrali vse, kar koli jim je pridlo v roke. Mati se
od prevelicega strahu onesvésti in zgruzi na tla. ..

Ko se zopet zavé, vidi, da je nZé ysa soba oplenena, a nje mozi so raz-
bojniki z debelo vrvjo zvezanega vodili po hisi.

Uboga mati to vide¢, prime héerko za roko, ter pohiti Z njo do oceta,
ter se ga kréevito oklene. Prosila je razbojnike, naj se vsaj neZne hcerke
usmilijo, da ne ostane sirota brez oteta . ..

Poglavar razhojnikov namigne svojim tovariSem, da naj prenehajo.
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Zdaj vpraga ubogo in prestrafeno Zeno po denarjih. Zena misleé, da
jej bodo izpustili moza, sko¢i hitro do omare ter izvlete iz nje nekaj zlatega
li¥pa, zarotne prstane in nekaj gotovine, ter vse to oddd razbojniskemu po-
glavarju, kateri jo tolazi s tem, da jej mozi ne bodo umorili, ali odpeljali ga
bodo s seboj v svojo razbojnisko jamo. '

,0 usmilite se mene, uboge matere, usmilite se moje uboge héerke [
vpila je mati in prosila razbojnike, ali vse je hilo zamdn! Za malo tasa so
razbojniki od8li, a % njimi je od¥el tudi ote Daromir. Mati je hotela iti za
mo6zem, ali razbojniki so pred njo zaklenili vrata. Se le druzega dne v jufro
pritekli so na njeno vpitje in na jok uboge hterke sosedje v hiSo, ter so sliSali
0 nesreci, katera se je zgodila po no¢i.

Na vse strani so bili razposlani zandarji, da bi poiskali hudobneze, ali
nikjer jih niso mogli najti.

V pustej, zapudcenej hidi je jokala sirota Zena s svojo héerko Katarinko
dolgo . .. dolgo.

I1.

('as naglo hiti, in za nekoliko let se vse také hitro izpremeni, da je
resnica, kar pravi neumrli hrvatski pesnik Preradovié: ,Stalnega na tem svetu
ni¢ ni, le izpreména!“  Ali rana na Clovelkem srei se ne izpremeni takd
hitro. Ona, rekel bi, vsak ¢as veCja postaja, vedno bolj pece in skli... Take
rane na srei je imela tudi sirota Jela in nje héi Katarinka. Mati in héi niste
nehali jokati za ljubim otetom Josipom, fer ste vedno po njem povpragevali,
ni li ga kdo kje videl, ali vsaj slisal kaj o njem. Tn kolika Zalost se je po-
lastila njiju sred, ako ste pomislili, da ga morda ni ved pri Zivljenji, da so ga
morda neusmiljeni razbojniki ubili. Ziveli ste od sih dob jako ubozno, ker
niste imeli nikogar, ki hi jima namestoval oteta pri obrtu in jima vsakdanjega
kruha sluzil. Kar ste si sami pridelali na majhenem kosu zemlje, to jima je
bilo vse. Hrana in obleka jima je bila zelé siromaina. Naposled ste hili
primorani prodati svojo posledno imovino, hiSo in yrt, da ste se preziveli.

Sredi njiju najve¢jega ubostva nasmijala se jima je zopet sreta.

Ravno ko je Katarinka navrsila 19. leto svoje ddbe, zaprosil jo je zaradi
njene dobrote in lepih kreposti nek bogat krémar iz BreZic na Stirskem za
zeno. Katarinka se je omozila, in je vzela s seboj tudi mater, kjer ste obé
zadovoljnejse Zzivele nego poprej. Katarinka je morala vecinoma biti v krémi,
kjer je toCila vino in stregla gostom, a tudi mati jej je ¢asi pomagala pri
tem opravilu. Njen moZ je hodil po svojih opravkili ter ni mogel sam tega
dela obavljati. '

(Necega dne, ko je bila Katarinka sama v krémi, stopijo tri zalo oble-
¢eni mozjé v sobo. Jeden izmed njih potegne sveZenj iz Zepa, razvije ga,
in vzame iz njega zlat lip, katerega ponudi Katarinki v zastivo. Prosil jo je,
da bi mu dala vina in drugih potrebnih stvari za Zivez, katere misli s seboj
vzeti, in kadar dobi denarje, placal bode vse posteno, in ona mu povrne za-
stavljene stvari.

Katarinka pogleda tuje mozé in jim rede :

»Prosim vas, da bi malo poakali, grem matere povprasat, koliko so te
stvari vredne !“ To reksi, otide.

g
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Pred mater stopivii. rete jej:

»Mati, ali poznate ta prsten, te zlate napéstuice?... Ali poznate
te stvari?“

»Moj Bog!® zadudi se mati, ,kje si vse to dobila? To je moj
prsten, moje napéstnice, katere sem 6no po¢ razbojnikom dala, da hi
izpustili 1

»Dis, také je; tudi jaz sem te stvari takdj spoznala, zato sem jih k va
prinesla, da jih todi vi pogledate. V sobi so trije krasno oblefeni mozjé
bi radi vse te stvari pri meni zalozili. Zdijo se mi zelé sumljivi !

'V tem stopi v sobo Katarinkin moz Ko mu je Katarinka z
vse povedala in razlozila, in v tem, da se jo Katarinka v krémi s tujei ra
govarjala, pripelje moZ mestno sfraZo. katera je sumljive mozé takdj prije
in v zapor odpeljala. P

Kadar so tatovi ugledali straZarje. hoteli so pobegniti, ali bili so
zasateni in pred sodid¢e odpeljani, kjer se je takéj zatela preiskava,
obleko razhojnikov so na¥li razno orozje. Ker niso mogl dalje fajiti.
znali 8o, da je zlatnina éna ista. katero so pobrali v Daromirovej hisi; jzd
so tudi svoje tovdrite in povedali, kje so skriti. Povedali so tudi. kaj se j
z odpeljanim ofefom zgodilo, in da % zdaj bolehen le7d v razhojnitkej jami.

Strazniki so takj od&li v razhojnisko jamo, da bi redili Daromirg
govega trpljenja in muk. 3

Glejte, otraci! Takd je po previdnosti hoZjej priflo yse na dan.

I

Meseca maja leta 184% je bila odposlana vojaska Ceta v gozd R. b
Brezie, da poiite in vjame razhojnisko druhal. Tndi mati in Katarinka
8li % njimi, da bi objeli oteta, katerega uzé celih devet let videli nista,
jim je kazal razhojnik, kateri je pri sodidéi izdal svoje tovirite. Skoraj pel
dne so hodili po brezanskih gozdih, dokler niso dospeli naposled v temen 1
debelo zaradéen gozd. Uzé so se hali dalje iti, ali bilo jim je strogo zapovedano

Za nekaj Casa jim reée razhojnidki vodja : !

Zdaj zdaj smo pred roparsko jamo. Bodite previdni, ker razhojniki
nimajo dosti pusek, ali imajo zelé ostre handjare.“

Vsi se pripravijo na krvavo borho, samé Jela in Katarinka gledate iz
daljave, fresol se po vsem telesn.

Minulo je etrt ure, in vodja zafepta :

»Pizite se! tukaj so vrata1“... Nato vzdignejo z zemlje skalnata
Nekoliko vojakov je prizgalo hakle. Drug za druzim zlezejo f’Od zemljo
temen in ozek hodnik. Se niso slitali niti opazili nitesar. Cim dalje gred
tem vetja temid se jim dozdeva. Po dolgem tavanji pod zemljo obrpe |
vodja in pokaZe 5 prstom na neka hrastova vrata, ki so zapirala roparsk
jamo. Vojaki odpré z velikim trudom debela hrastova vrata, in glej!
najdejo razbojnike, ki so dobro napojeni sedeli okolo velike mize. Razhojni
mislet, da pridejo njihovi tovaridi, pozdravljali so veselo prifedse vojake, Al
zel so prevarili. Vojaki planejo na nje, poveZejo jih in odpeljejo iz jan
Ostali vojaki preistejo vso jamo, ali demarjev ne najdejo, temved mnogo ra
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Jiénih. dragocénih stvari. Lehko so zdaj uganili, zakaj so trije razhojniki
Joteli zastaviti zlatnino. Izmanjkalo jim je denarjev.

Ko so uzé hoteli jamo zapustiti, zagli¥ijo iz nekega kota slab Elovedki

.Pomagajte ! pomagajte I

Takdj so spoznali, tigav glas je to?

Poklicali so mater in Katarinko, kateri je peljal sam mestni sodnik v

o, mratno razhojnitko jamo, kjer je na slami leZal ves onemogel, bled,
suh in star njiju dragi ote Daromir. Zalostno je bilo to snidenje, a zopet
yeselo, ker je Zena nafla svojega moZé, a Katarinka svojega preljubega oteta. .

L0 preljubi moj ofe!® jeeljala je Katarinka, a v kotu sede? jokala je
wboga Zena in hvalila Boga, da je nafla zopet moZza, po katerem je tako dolgo
yzdibovala. Sodnik, ki je poleg stal, bil je zelo ganen pri tem pogledu.

UtolaZivii vse troje,
ukaZe sodnik Daromira iz
jame odnesti na voz, na
katerem so se vsi skupaj
odpeljali domdy.

Domé je Daromir pri-
povedoval, da je od éne
noti, ko so ga razhoj-
niki s seboj odpeljali ves
¢as bolehal in leZal na
golej slami. Pripovedoval
je. kako meusmiljeno so
razbojuiki % njim ravnali
ter bi ga bili gotovo uzé
\ favne obill, ako W jim
ne bil tega njihov po-
glavar prepovedal, kate-
rega je vedno proml da

se ga usmili. V najlepiej moskej dobi se je postaral m oglabel, da ga je hilo
videti kakor kacega osemdeset letnega startka.

Muogo tasa je preteklo, da se je zopet opomogel. Zivel je potem %e
nekaj let sreten in zadovoljen v krogn svoje obitelji in rodovine, katera ga
je spoktovala in ljnbila do smrti.

Razbojniki so bili vsi s smrtjo kaznovani, ker je pri¥lo pri preiskovanji
& mnogo drugih hudodelstey in nmorov na dan. Nu, to je bil, ljubi otroei,
le majhen del éne kazni, katera jih je fakala & le na dnem svetu.

In tako je resniten prigovor, ki pravi: ,Naj se kaka re& ¥e tako
skrbno skrije, prej ali poslej jo gotovo solnce obsije*

Po Torvatski spisal J. Milakovié,




